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主持人笔记
演示文稿备注
大家好，欢迎参加本次介绍会。今天，我将向各位隆重介绍一个致力于连接中法两国在教育与健康两大核心领域的重要桥梁——中法健康与文化交流协会。我们的使命是为中国的学生、高校及机构，开启通往法国优质教育资源和前沿健康理念的大门。
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主持人笔记
演示文稿备注
本次介绍将分为五个部分。首先，我们将了解协会的基本情况和权威资质。接着，探讨我们所处的时代机遇。然后，详细介绍我们的核心业务和灵活的合作模式。最后，展示我们为促进文化交流而设计的特色活动。
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主持人笔记
演示文稿备注
首先，请允许我介绍我们的协会。中法健康与文化交流协会是在法国波尔多依法注册的官方机构，拥有法国政府颁发的RNA和SIRET资质，这保证了我们所有业务的合法性和权威性。我们专注于教育与健康两大领域，旨在为合作伙伴提供最专业、最可靠的服务。
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主持人笔记
演示文稿备注
为了让大家更直观地了解我们的合法性，这里展示了两份关键文件。左边是法国政府颁发的协会成立声明，上面明确记录了我们的RNA编号。右边是刊登在法国官方公报上的公告，这标志着我们的成立在法律上得到了正式认可。这些都是我们权威性的有力证明。
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主持人笔记
演示文稿备注
我们正处在一个绝佳的时代。中法两国高层对教育和健康合作的重视，为我们提供了坚实的政策基础。两国间已经成功开展了多个高水平的合作项目，比如图中展示的中法医学交流会。同时，巨大的留学市场潜力也预示着我们广阔的发展空间。


ZEEEFAE RIS

eFRFHRMIEMERAZL, TEEFRST IS T2, S S
LR Z RN ST TANERIE, sl XS5ERKFIUEEKSFAENY, BEEHE== %Eﬁﬁ%?@ﬁﬁo

BRSEE: SNl SESRE

B R s
, REEINELEE
E'jE\ _/ A

e

/{;%%M& @V&ﬁ%ﬂﬁ}
T_ﬂﬂ ﬂﬂ% j(Zﬁb\ /\ QEA_ /\Jﬁijz%/\/ﬂfﬂ%};) I%E
TE I+ NEARETL, B
BYAZCAAT 6

fr
’||/—

+ BERSEF. mMzHEAaREaRS

e el I R — A RERAR S ARG, EE%ss
ORZ B o BIEFSIR SR HE, EEEEERISNESSE
A



主持人笔记
演示文稿备注
法国高等教育的魅力何在？它拥有独特的精英教育体系，培养了无数商界和科技界的领袖。尤其在商科领域，法国高商享誉全球，特别是奢侈品管理等专业，能为学生提供世界级的职业前景。同时，其在工程和医学领域的深厚积淀也吸引着全球学子。
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主持人笔记
演示文稿备注
我们的总部设在美丽的波尔多。这里不仅是法国第五大教育中心，拥有像波尔多大学这样的顶尖学府，更拥有世界级的生活品质。作为世界遗产城市和葡萄酒之都，波尔多为学生提供了无与伦比的学习和生活环境。
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主持人笔记
演示文稿备注
波尔多不仅有深厚的历史文化，更是一座面向未来的城市。它在可持续发展方面获得了全球认可，并被评为欧洲智慧旅游之都。在这里，学生可以沉浸在独特的葡萄酒文化中，同时享受健康、绿色的生活方式。
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主持人笔记
演示文稿备注
接下来，我将介绍我们的核心业务。我们为法国院校提供专业的招生推广服务，帮助他们在中国市场精准找到优秀学生。同时，我们为中国学生提供从留学规划到行前准备的一站式申请辅导，确保他们的留学之路顺畅无忧。
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主持人笔记
演示文稿备注
我们敏锐地捕捉到一个新的蓝海市场——法国学生来华留学。随着中国大学国际声誉的提升和中法交流的日益密切，特别是法籍华裔青少年对于“文化寻根”的渴望，来华留学正成为一股新热潮。这不仅是情感的驱动，更是他们基于未来职业发展的理性选择。
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主持人笔记
演示文稿备注
为了支持这项新业务，我们打造了一个全周期的“一站式”服务平台。从申请前的精准规划，到申请中的全程跟进，再到抵达后的无缝衔接和持续支持，我们将为每一位法国学生提供无微不至的关怀和专业的指导，确保他们的留学之旅顺利、安心。
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主持人笔记
演示文稿备注
为了有效开拓法国生源市场，我们将构建一个多元化的合作网络。我们将与法国的中学、国际学校建立“留学直通车”，与官方教育机构进行战略合作，并通过线上线下的品牌活动，全方位、多渠道地推广来华留学项目，实现合作共赢。
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主持人笔记
演示文稿备注
我们的第二种合作模式是联合培养。我们致力于推动中法高校之间的深度合作，开发如双学位、学分互认、交换生等多种形式的联合教育项目。这不仅能帮助中国高校提升国际化水平，也能让学生以更经济、灵活的方式获得宝贵的国际教育经历。
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主持人笔记
演示文稿备注
我们的第三种合作模式是设立法国代表中心。我们可以作为中国高校在法国的官方代表，为赴法学生提供从接机、住宿到学术协调、文化融入的全方位支持。这就像为学生在法国安了一个“家”，让他们的留学之路更安心、更顺畅。
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主持人笔记
演示文稿备注
除了专业的业务，我们还围绕“健康”与“文化”两大主题，策划了一系列特色活动。在“健康生活”系列中，我们将组织学生进行健康生活方式的对比研究，举办“葡萄酒与健康”工作坊，并开展中法传统医药体验营，促进东西方健康智慧的交流。
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主持人笔记
演示文稿备注
在“文化交融”系列中，我们将举办美食文化挑战赛、波尔多文化体验之旅和学生摄影大赛等活动。这些活动旨在通过轻松有趣的方式，促进中法青年一代的深度互动与理解，让文化交流真正“活”起来。
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主持人笔记
演示文稿备注
感谢各位的聆听。我们真诚地希望能与各位携手，共同推动中法在教育与健康领域的交流与合作。如果您对我们的协会和项目感兴趣，欢迎随时与我们联系。我们的联系方式如上所示。
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主持人笔记
演示文稿备注
再次感谢大家的时间。期待与您的合作！谢谢！
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